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Starkey George <1627-1665.>

The marrow of alchemy [[electronic resource] ] : being an experimental
treatise, discovering the secret and most hidden mystery of the
philosophers elixer. The second part. Containing three books,
elucidating the practique of the art; in which the art is so plainly
disclosed, as never any before did, for the benefit of young
practitioners, and the convincing those who are in errors labyrinth. / /
By Eirenaeus Philoponos Philalethes

London, : Printed by R.I. for Edw. Brewster at the sign of the Crane in
Pauls Church-yard., 1655

[8], 61, [1] p

Alchemy

Inglese
Materiale a stampa
Monografia

EirenAlus Philoponos Philalethes = George Starkey (cf. Wing).

Annotation on Thomason copy: "Jan. 4 1654"; the second 5 in the
imprint date has been crossed out and replaced with a "4".
Reproduction of the original in the British Library.
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LANGUAGE ARTS & DISCIPLINES / General
Libros electronicos.
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Includes bibliographical references and index.
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CAPITULO 1. LA TRAYECTORIA DEL HOMBRE, LA GENESIS DE LA OBRA
-- CAPITULO 2. DEL TERCETO DANTESCO A LA COPLA DE ARTE MAYOR
-- CAPITULO 3. UNA MONUMENTAL ENCICLOPEDIA DEL SABER: LA
GLOSA DEL INFIERNO -- CAPITULO 4. ARCAISMOS, CULTISMOS Y
NEOLOGISMOS: HIBRIDACIONES LEXICAS EN EL INFIERNO -- CAPITULO
5. EL RECORRIDO DEL TRADUCTOR Y DEL EXEGETA ENTRE LOS
PECADOS INFERNALES: NOTAS SOBRE LA TRADUCCION Y EL LEXICO --
EPILOGO -- OBRAS CITADAS -- INDICE ONOMASTICO

"Roberto Mondola analiza y documenta excelentemente la doble
condicion de traductor y exégeta de Villegas, a caballo entre dos
épocas, dos culturas y dos poéticas, en el marco de la comercial y
culturalmente rica ciudad de Burgos, y bajo el mecenazgo de dofia
Juana de Aragén, hija de Fernando el Catélico. También nos
proporciona un fino analisis de la lengua, una acertadisima descripcion
del método de traduccion y su aplicacion moral, y una ejemplar
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proyeccion del contenido de la obra de Dante en las letras espafiolas.”
Guillermo Serés.



